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Comment rendre hommage à Wilfred Owen 100 ans après sa mort ?
How to pay tribute to Wilfred Owen a hundred years after his death ?








Présentation
L’association Wilfred Owen "Le lieutenant Wilfred meurt à Ors (Nord) le 4 novembre 1918, lors du franchissement du canal de la Sambre, à la tête de son peloton. C'est un grand poète anglais qui ce jour-là s'éteint.
Ses écrits interpellent encore aujourd’hui : il n’est pas un britannique qui n’ait lu ou ait entendu parler de sa poésie.
Conscient du rayonnement de la poésie de Wilfred Owen, l’association a vu le jour il y a une dizaine d’années. Par son action, elle entend faire connaître le poète et son œuvre au niveau local, national et international. C’est ainsi que furent mises en place : des lectures et éditions de la poésie d’Owen, une exposition itinérante qui retrace la vie du poète, diverses rencontres académiques autour de la poésie de guerre, des synergies avec l’association britannique et la visite des lieux de vie de W. Owen. L’association a aussi participé à la mise en réseau des différents lieux de mémoire consacrés au premier conflit mondial et à ses retombées culturelles.
Chaque année, le 4 novembre, une commémoration de la mort de l’écrivain est organisée à Ors. Elle réunit plus de deux cents personnes et est traditionnellement suivie d’un concert/ lecture organisé par l’Association Wilfred Owen France. L'édition 2018 aura un lustre tout à fait particulier. Aujourd’hui elle vous lance un défi !


PROJET PEDAGOGIQUE
Document à l’intention des professeurs d’anglais de collège et de lycée avec leurs collègues, en interdisciplinaire, projet à travailler en amont et en aval avec les classes concernées pour pouvoir s’inscrire aux ateliers proposés (écriture créative ,conférence , concert)  Les travaux d’élèves seront exposés le 4 novembre à Ors,les meilleurs figureront sur le site de l’association. Le projet sera rédigé en langue anglaise ou française ou en bi-langue (à justifier sur la fiche technique).Ils serviront de point d’ancrage pour le festival de poésie organisé par la DRAC en 2019
Soit individuels ou collectifs   Interview d’un ou des intervenants par écrit ou oral 
Blog sur l’ensemble du projet
                                             Reportage journalistique avec photos   
                                             Ecriture ou récitation d’un poème avec illustration SOIT libre ou participation au concours organisé par le Prince William (voir en lien général pour les plus de 17 ans)
                                               Réalisation d’une bande dessinée sur ensemble ou partie du projet 
                                               Ecriture ou production d’une pièce de théâtre
                                               Compte rendu dans le journal de l’établissement du projet
                                               Ecriture et mise en musique et/ou en voix d’une chanson 

Ce projet s’inscrit dans la durée de JUIN A MARS 2019 avec 3 axes possibles d’étude : scientifique, littéraire et artistique ou en interdisciplinarité (fiche technique à remplir en annexe et à renvoyer à l’association avant le 1er Juin 2018)
EX : BIOLOGIE/ANGLAIS
        PHYSIQUE/ANGLAIS
        MUSIQUE/ANGLAIS
        LITTERATURE/ANGLAIS
        HISTOIRE/ANGLAIS
        ARTS PLASTIQUES/ANGLAIS
        SCIENCES INDUSTRIELLES/ANGLAIS






COMMENT PANSER LES PLAIES : DU VISIBLE À L’INVISIBLE
HEALING WOUNDS: FROM VISIBLE TO INVISIBLE

Introduction
Etat de la ligne de front en 1917 puis en novembre 1918 
state of the frontline in  1917then in November 1918
http://www.emersonkent.com/map_archive/final_offensive.htm
Owen décide de repartir sur le front 
Owen decides to return to the front.
http://jan.ucc.nau.edu/~jsa3/hum355/assign/owen.htm

1° Blessure soignée par la science
Woundcared by science
Utilisation de la radiologie
Use of radiology
https://www.nde-ed.org/EducationResources/CommunityCollege/Radiography/Introduction/presentstate.htm
http://www.horizon14-18.eu/musee-radiolodie.html
Sur terre,surmer,sur le front 
on land, on sea, on the front
http://www.upne.com/9038219394.html
https://www.carestream.com/blog/2014/11/13/radiology-first-world-war
http://theinstitute.ieee.org/tech-history/technology-history/how-marie-curie-helped-save-a-million-soldiers-during-world-war-1
Utilisation d’hôpitaux spécifiques pour blessure invisible ex : Craiglockhart 
use of specific hospitals for invisible wounds
http://www.bbc.co.uk/guides/z9g7fg8
http://sites.scran.ac.uk/Warp/Treatments_and_therapies2.htm

Réflexion à mener sur la science s’adaptant aux faits de guerre.
reflection on science adapting to warfare
http://diggingin.co.uk/
https://www.nato.int/docu/review/2014/war-medicine/WWI-WW1-Health-care-medicine/EN/index.htm
http://www.redcross.org.uk/About-us/Who-we-are/History-and-origin/First-World-War/What-we-did-during-the-war
2° L’expérience individuelle au service de la mémoire commune 
Individualexperienceservingcommon memory
une thérapie personnelle :le journal intime
a personal therapy : diaries
http://www.telegraph.co.uk/news/uknews/1568761/Soldiers-diary-of-the-First-World-War.html
un moyen de communiquer :la lettre 
a means to communicate :letters
http://ww1lit.nsms.ox.ac.uk/ww1lit/education/tutorials/intro/owen/letters
Un art à transmettre pour sortir de l’horreur du quotidien : le poème
an art to emerge from daily horror :poems
https://www.poemhunter.com/wilfred-owen/
https://www.poemhunter.com/siegfried-sassoon/
https://www.poemhunter.com/robert -graves/
3° Effacer les cicatrices :transmettre l’émotion et réinterpréter cette émotion 
Erasing scars : passing on emotions and reinterpreting emotions
en peignant ou en créant du visuel 
painting or creating visual art
Film Wilfred Owen a remembrance tale Louise Hooper
https://www.youtube.com/watch?v=09qkj-QS8-g
SallyFawkes et son projet de création de verre pour Ors
Sally Fawkes and her glass creation project exhibited in Ors
Steve Burnett et la création de son violon
Steve Burnett and the creation of his violin
http://www.sallyfawkes.com/
Peintures de Paul Nash ou John Singer Sargent
Paintings by Paul Nash or John Singer Sargent
http://www.bbc.co.uk/remembrance/how/poetryandart.shtml
En écrivant des chansons, des poèmes ou en mettant en musique des poèmes d’Owen 
writing songs, poems or writing music for Wilfred Owen’s poems
https://www.abbeycbs.org/news/head-of-english-and-author-mel-mcmahon-launches-his-new-book-of-poetry-at-the-abbey/

http://www.traditionalmusic.co.uk/ww1-songs/au-revoir-but-not-good-bye-soldier-boy.htm
http://peterlindroth.com/
http://fffaif.org.au/?p=11775
En écrivant de la musique classique et en choisissant l’instrument idéal
writing classic music and choosing the ideal instrument
https://www.theguardian.com/culture/2014/nov/07/the-10-best-first-world-war-music
https://www.youtube.com/watch?v=DpKmLcxvxVs
http://www.bbc.co.uk/programmes/b091rxt2
http://www.heraldscotland.com/news/15598079.First_World_War_poets_honoured_with_violins_crafted_from_military_hospital_tree/

Conclusion
Visiter les lieux
visit the different places
[bookmark: _Hlk504404424]Participer à un atelier d’écriture créative avec SALLY CRABTREE, une artiste britannique en résidence inscription auprès de l’association, dès Septembre mairie.ors@wanadoo.fr
Participate to a creative workshop with SALLY CRABTREE, a British artist in residence,booking online in September mairie.ors@wanadoo.fr
Venir à une conférence le 20 Septembre de 14 à 16 heures ou de 19 à 21 heures sur la médecine de guerre Colonel Van Tiggelen, Docteur Claeys et Jeanne Marie Dineur : inscription auprès de l’association dès le 1erSeptembre mairie.ors@wanadoo.fr
Come to a conference on war medicine, September 20th from 2 to 4pm or 7to 9 pm Colonel Van Tiggelen, Doctor Claeys and Jeanne Marie Dineur:booking  in September   mairie.ors@wanadoo.fr

Venir au concert du 4 Novembre avec réservation mairie.ors @wanadoo.fr
Coming to the concert on the 4th November with seat reservations mairie.ors @wanadoo.fr
Peter Lindroth (suédois) et son baryton John Erik  Eleby piano et mise en voix des poèmes d’Owen 
Peter Lindroth(Swedish) and his baritone John Eleby piano and voicing Owen’s poems
ThorenFerguson( britannique) qui jouera sur le violon Wilfred Owen(qui n’est jamais sorti du Royaume Uni ) une composition personnelle  ,vous inscrire auprès d e l’association mairie.ors@wanadoo.fr
Thoren Ferguson (British) who will play  the Wilfred Owen violin(that has never so far left the UK)a personal composition for the event .Booking  mairie.ors@wanadoo.fr
Interview de Sally Fawkes « création de verre » le 15 Octobre
Interviewing Sally Fawkes on her « glass creation »October 15th
Interview de Steve Burnett, le luthier, et l’inspiration du violon
Interviewing Steve Burnett, the instrument maker and his inspiration for the violin making
Interview de Natasha Day soprane qui mettra en voix le poème d’inspiration
Interviewing Natasha Day soprano who will voice the inspiration poem
Participer au concours de poésie organisé par le Prince William si vous avez plus de 17ans
Participating to the poetry competition organised by Prince William if you are 17 and above
[bookmark: _GoBack]vous feront participer activement au souvenir de Wilfred Owen ,vous et vos élèves 
you and your pupils will actively contribute to the remembrance of Wilfred Owen 



Liens généraux
Poètes et Westminster Abbey  http://www.westminster-abbey.org/our-history/people/poets-of-the-first-world-war
Wilfred Owen http://racontemoi1418.fr/wilfred-owen
 Wilfred Owen association http://www.wilfredowen.org.uk/home

Association Wilfred Owen http://www.wilfredowen.fr/
Musée d’Ors https://www.tourisme-cambresis*.fr/maison-forestiere-ors.html
Musée de la radiologie Bruxelles/Gand
https://www.brusselsmuseums.be/fr/musees/musee-belge-de-la-radiologie
.https://drive.google.com/file/d/1GtMb3EvpRnJIVeIsmshwkX3uOC81JOvi/view
Spécialistes du sujet
 Damian Grant http://www.patrickmileswriter.co.uk/calderonia/?p=7350
Helen Mac Phailhttps://www.goodreads.com/author/list/4243.Helen_McPhail
Neil Mc Lennanhttps://www.rse.org.uk/event/wilfred-owens-edinburgh-enlightenment/
Traducteur et ré-écriture
Xavier Hanotte traducteur et réinterprète de Ors sous le pseudonyme de BarthelémyDussert « le couteau de jenufa »
http://desmotsetdesnotes.over-blog.com/article-le-couteau-de-jenufa-de-xavier-hanotte-55584819.html
Stephen Mac Donald ‘une pièce de théatre « not about heroes »
[bookmark: _Hlk504481622]http://www.notaboutheroes.co.uk/stephen-macdonald
l’histoire du violon Wilfred Owen
http://www.heraldscotland.com/arts_ents/13206630.The_story_of_the_Wilfred_Owen_violin/
film en préparation WEO sur Owen 
Concours organisé par le Prince William
http://www.telegraph.co.uk/news/2018/02/02/prince-william-launches-poetry-competition-find-wilfredowen

















 Fiche technique à renvoyer avant le 1er Juin 2018 
(à  l’adresse mail de l’association :mairie.ors@wanadoo.fr)

Les dates des ateliers  vous seront communiquées début Septembre
Etablissement :

 Nom des professeurs et matières travaillées 
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CWGC

Commonwealth War Graves Commission
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AMOPA

Association des Membres de
I’Ordre des Palmes Académiques
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Nord

le Département
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